
AMERIŠKA 
AMERICAN IN SPIRIT FOREIGN 

IN LANGUAGE ONLY 

DOMOVINA 
AMERICAN H O M E 

SLOVENIAN MORNINO 
DAILY NEWSPAPER 

CLEVELAND 8, 0., THURSDAY MORNING, APRIL 19, 1945 LETO XLVIII—VOL. XLVIII 

"o ie, že veste 
militaristi, ki so uga- ( 

prj..e z '°čine in ki so radi1 

j« 1 ria Hsto vojnih zočin- : 

K f N k i h , so zdaj v ve-
' Vl'u poročani "ubiti v PARIZ, 18. aprila. — Pehota 3. ameriške armade, ki se je 

^ t e m , ko vlada uradno v o z i l a n a tankih, je danes prešla češko mejo iz Nemčije. S tem je 

Ameriški tanki na češki zemlji 
smrt in o tem ob-

Sik sorodnike, dobe 
2 e vlade vse potrebne li vlade 

u£'m imenom, nakar 
k drugi vojaški R 

i j].aK,° uPa Hitlerjeva via Jako 
lj.° re»ila pred dolgo 

|j ko bodo po voj-
ake vojne zočince. 

\ * * * 
l i čn ih J a p o n k se 

Pošev 
a c ' j i , ki jim predru-

n e oči, po katerih 
aPonke in Kitajke. 
v P ° t a k i operaciji 
l t l od njih belih se-

\ vpliva na magnet-
ne Z j u t r a - i nagne za 

a zvečer pa za 
d e s n o " Normalno 
Proti severu kaže 

% I a samo o polnoči, ko 
n > sonce. 

,Srl]blffao> k i S a »Puste z 
\ j 0 Jo 8 pomočjo padal, 
\ d 2 a V s a k funt svoje 

ali *"atl»e čevlje blaga v 
Vo jarra«utu. Ako, 
V t e h t 

Hiv?' n j e g o v ° P a d a l ° 
h čevljev v obsegu. 

presekala ameriška armada Nemčijo na dvoje ter planila v Sude 
te, katere je Hitler prilastil Nemčiji leta 1938 v Monakovem s 
privoljenjem zaveznikov. 

Amerikanci so vdrli na češko v severno zapadnem delu. Na 
tem pohodu niso naleteli Amerikanci na noben odpor. 

V istem času je prva armada oddaljena še 4,000 jardov od 
središča mesta Leipzig, katerega ima popolnoma obkoljenega, a 
sedma armada ima v rokah več kot polovico zibelke nacizma, me-
sta Nuernberg. 

Na vsej fronti so se zapadni zavezniki pognali naprej, da se 
združijo z ruskimi armadami, ki prodirajo od vzhoda. 

Vse kaže, da bodo Nemci izgubili v Porurju več moštva kot 
so ga pa pred Stalingradom. Iz te pasti so Amerikanci vzeli že 

309,483 vojnih ujetnikov in kakih 50,000 jih pričakujejo vsako 
uro. V bojih za Stalingrad pred tremi leti so izgubili Nemci 330,-
000 mož, ubitih in zajetih. 

Vffe Por ur je. je že počiščeno razen 125 štirjaških milj okrog 
Dueseldorfa. Od dneva invazije v Evropo so zavezniki zajeli na 
zapadni fronti 2,053,575 Nemcev, samo v mesecu aprilu so jih 
dobili nacl 875,000. 

namreč še vedno zveze med severno in južno bojno silo v čeških 
gorah. 

Cenzor ni dovolil poročati drugega, kot da je 3. armada sto-
pila na češka tla. 

Od vzhoda prodirajo ruske armade v češko in so že v bližini 
industrijskega mesta Brno na Moravskem. 

Danes so se zaprašili težki ameriški bombniki v bavarske hri-
r. , , ... . . , De, kjer so bombardirali železnice in druge prometne naprave 
Deveta ameriška armada je okupirala Magdeburg, 334,3558 I m a n j k o t 2 5 m i l j o d Hitlerjevega bivališča Berchtesgaden. Hit-

ierjevo prestolnico so bombardirali ameriški bombniki iz Italije 
20. februarja. Bojna letala, ki so spremljala bombnike, so pa na-
padala letališča v južni Nemčiji in zapadni češki. 

Berlin je sinoči doživel dvojen napad. Najprej so ga bom-
bardirali angleški, potem pa še ruski bombniki. Po nemških leta-
liščih je še mnogo letal, ki pa ne morejo v zrak, ker nimajo gazo-
lina. T e zdaj amerikanci iščejo in uničujejo. 

prebivalcev, na reki Labi. Pred vojno je bilo to mesto 20. največ-
je v Nemčiji. Zavezniški bombniki so ga skoro popolnoma raz-
dejali. 

Višje severno so se angleški tanki približali pristanišču Ham-
burg na 18*milj. 

To, da je 3. ameriška armada presekala Nemčijo na dvoje, 
je več zemljepisnega kot pa vojaškega pomena. Nemci imajo 
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Pucel je za to, da se 
kupi vas Bratenahl 
za mestni park 

Mestni odbornik 10. varde, 
Edward Pucel, je prišel na dan 
z idejo, da mesto Cleveland ku-
pi vasico Bratenahl, ki leži med 
Gordon parkom in 140. cesto. To 
bi se potem priključilo Gordon 
parku, da bi imeli tako meščani 
večji park. 

Mr. Pucel bo predložil v zbor-
nici priporočilo, naj mestna ad-
ministracija to študira in najde 
način, kako bi se vasico kupilo. 
Mr. Pucel misli, da bi se vso vas, 
s parcelami in poslopji, dobilo 
za kakih $4,000,000. 

Tukaj so živeli njega dni sa-
mi bogataši, zato so rekli, da je 
to najbogatejša vas na svetu. 
Davčna vrednost danes je na 
knjigah $3,900,000, leta 1924 je 
bila pa še $15,000,000. 

V kratkem bo izpeljana skozi 
Bratenahl nova deželna cesta, 
najbrže ob železnici, zato Mr. 
Pucel misli, da bi se sedanjo po-
tem lahko opustilo. Tudi vsa po-
slopja, če bi mesto vas kupilo, 
bi se lahko ohranilo za mestno 
uporabo, drugo bi služilo pa me-
ščanom kot lep park. 

Vas sega ob jezeru dve milji 
vzhodno od Gordon parka do 
140. ceste ter obsega vsega sku-
paj 672 akrov zemlje, torej je 
prostor šestkrat večji kot pa 
Gordon park. 

o 
V zadnje slovo 

članice društva Carniola Hive 
št. 493 T. M. naj se nocoj ob 
7:30 zberejo v želetovem po-
grebnem zavodu na 152. cesti, da 
izkažejo zadnjo čast pokojni se-
stri Rose Ramundeli. Čilanice po-
družnice 25 SŽZ naj se pa zbere-
jo istotam danes popoldne ob 
2 :30 v isti namen. 

Vesela vest 
Vile rojenice so prinesle dru-

žini Mr. in Mrs. Norman Lakar, 
1139 Norwood Rd. zalo hčerko, 
ki je tehtala ob rojstvu 8 fun-
tov. Mati in dete se dobro poču-
tita v Glenville bolnišnici. Ma-
terino dekliško ime je bilo Jean 
Češnovar. čestitke! 

POROČEVALEC 
ERNIE PYLE JE BIL 
UBIT NA PACIFIKU 

Guam, 18. apr. — Ernie Pyle, 
najbolj znani ameriški poročeva-
lec bojnih vesti s fronte, je pa-
del na malem otoku Ie Jima, bli-
zu otoka Okinawa, zadet od ja-
ponske krogle. Pyle se je naha-
jal pri marinih čisto v bojni li-
niji, odkoder je pošiljal poročila 
'časopisom v Ameriko. 

Prej se je udeležil bojev in po-
šiljal poročila iz Severne Afrike, 
Sicilije, Italije, Anglije in Fran-
cije. Med ameriškimi četami je 
bil najbolj priljubljen izmed 
vseh vojnih poročevalcev, ker je 
pisal odkrito in je znal poročila 
dobro zabeliti s humorjem. 

Črno borzo in pa 0PA 
dolžijo krivde, da manjka 
mesa v Clevelandu 

Včeraj je začel poseben kon-
gresni odsek v Clevelandu s pre-
iskavo; da dožene, kje leži kriv-
da, da v mestu tako zelo pri-
manjkuje mesa. Kongres je po-
klical'razne priče, tako zastopni-
ke klavnic in druge na zasliše-
vanje v City Hall. 

A. Z. Baker, predsednik kla-
vnic je izjavil, da sta v glavnem 
dva vzroka pomanjkanju mesa. 
Eden je ta, ker dobi dosti mesa 
črna borza, drugi je pa ta, ker 
je določil urad za kontrolo cen 
tako nizko ceno klavni živini, da 
se živinorejcem ne izplača poši-
ljati v Cleveland, živino proda-
jajo raje v bližnje klavnice, da 
si s tem prihranijo stroške pre-
voza. 

o 
HOTEL GA JE V VSEM 
POSNEMATI 

S Pacifika poročajo o nekem 
zanimivem slučaju. Nek ame-
riški vojak j e vzel iz ust svo-
je umetno zobovje in si ga po-
ložil v naročje. To je videl nek 
domačin, ki ga je ves začuden 
gledal. Potem je domačin se-
gel v svoja usta in se na vso 
moč trudil, da bi napravil isto 
6 svojimi zobmi. 

A M, , J- 1'» '̂ /fekU, 
Mrs. Harry S. Truman, so-

proga novega predsednika Zed. 
držav. Njeno dekliško ime je 
bilo Bess Wallace, doma iz La-
mar, Missouri. S Trumanom 
sta se poročila 28. junija 1919. 
Poznala sta se od mladih let. 
Imata edino hčerko Mary Mar-
garet. Trumanovi niso imeli ni-
kdar kake služkinje, ker je 
Mrs. Truman sama opravljala 
vsa hišna dela. Seveda, zdaj bo 
to drugače, ko se bodo drugi 
teden nastanili v Beli hiši. 

Rusija je začela jemati nacije domov, 
da pomagajo s pozidavo mest 

c o 

Zakrajšek i z 

V^iftj,; je podala v 

Washington. — Rusija je že 
začela z delom, da preseli Nem-
ce v Rusijo, kjer bodo pomagali 
pozidati razbita ruska mesta. 
Tozadevne vesti so dospele v 
Washington in sicer: 

Rusi so vzeli iz Romunije 70,-
000 Nemcev, ki so pomagali 
nemški armadi. V Romuniji je 
kakega pol milijona Nemcev in 
Rusi so hoteli vzeti vse, pa so 

50 k vmila k svoji posredovali Amerikanci in Rusi-
0 ^očno pogre- ja je odnehala. 

Iz Jugoslavije je bilo vzetih 

S o ? v S Š n i C 0 ' k j e r 

* bi • operaciji 
itjNu"10 s r e f i n o p r e 

do 100,000 Nemcev. Ker je to 
vse imel v rokah maršal Tito, ki 
ni ničesar sporočil zapadnim, za-
veznikom, se ne ve gotovo, če so 
bili poslani v Rusijo ali ne. Sa-
mo to se ve, da so bili odpeljani 
iz Jugoslavije. 

Dodatno je bilo poslanih iz 

Razne važne vesti 
; iz prestolnice j 

* Vlada bi rada kupila 37 mi-
lijonov bušljev koruze od far-
marjev do 1. maja. Pa ima tež-
koče, ker ima koruza zdaj v sebi 
vlago, sušilnice so pa vse odda-
ne za tri mesece. Farmarji tudi 
niso nič kaj pri volji prodajati 
koruzo ob tem času. 

* Direktor za o b r a m b n o 
transportacijo, Johnson, ima v 
načrtu, da bo dovolil konjske dir-
ke v Ameriki od 10. maja na-
prej. Toda vse je šele v načrtu. 

* Predsednik Roosevelt je v 
svoji oporoki označil, da si sme 
Mrs. Roosevelt izbrati iz njego-
ve zapuščine katerokoli ali vso 
osebno lastnino ter jo uporablja-
ti do konca svojega živjenja. 

* Urad za kontrolo cen nazna-
nja, da je dovolil tovarnarjem 
višjo ceno za bombaževe izdelke, 
toda to višjo ceno bosta trpela 
trgovec na debelo in na drobno, 
odjemalec pa nič. 

* Vlada bi rada dobila lovce, 
da bi pokončevali zveri, ki mori-
j o živino po zapadnih državah. 
Plačajo jim od $110 do $150 na 
mesec, pa jih ne morejo dovolj 
dobiti. Lansko leto je bilo na de-
lu 600 lovcev, ki so pokončali 
108,059 kajutov, 8,900 divjih 
mačk, 1,170 volkov, 592 medve-
dov in 167 gorskih levov. Tri za-

RUSI MISLIJO, DA SO 
DALI NEMCI ZLATO 
AMERIKANCEM 

Moskva. — Konštantin Hof f -
man trdi v Rdeči zvezdi, ki je 
glasilo ruske armade, da so 
Nemci nalašč nastavili 100 ton 
zlata na pot, po kateri so prišli 
Amerikanci, ki so zlato dobili v 
roke. Hoffman tudi trdi, da je 
sumljivo, kako je padel nemški 
diplomat Franz von Papen v ro-
ke Amerikancem. 

Hoffman pravi, da je sumlji-
vo, ker so bili von Papen in dru-
gi nemški industrijci na zapadni 
fronti, kjer so padli v roke Ame-
rikancem. Kot trdi Hoffman je 
von Papen še leta 1943 izjavil, 
da bodo nemški industrijci v slu 
čaju poraza skušali dobiti f i 
nančno .podporo od zaveznikov. 

Romunije do 40,000 oseb, ki so 
zbežali iz Besarabije pred rusko Z t l ^ ™ ' Č Z I T w 

j rr- . . . , , . Dakoti, so imele prošlo leto več 
armado. Ti s 0 bili zdaj zopet po- k o t e n m i l i j o n d o l a r j e y š k o d e n a 

slani v Besarabijo, ki je v ruski, domačih živalih, ki so bile plen 
oblasti. zveri 

Države in mesta ne smejo 
kaznovati kršilcev cen 

Najvišja sodnija države Ohio 
je včeraj odločila, da niti drža-
ve, niti mesta ne smejo kaznova-
ti kršilcev cen, kot so bile po-
stavljene od urada za kontrolo 
cen. Sodnija je mnenja, da sme 
to vršiti samo kongres, ki je za 
časa vojne ustvaril urad za kon-
trolo cen ali OPA. 

S tem je postala brez veljave 
mestna postava, ki določa, cla se 
sme kršilce postavnih cen kazno-
vati. 

Najvišja sodnija je to odloči-
la v slučaju mesarja Andrew 
Piskura, 9505 Denison Ave., ki 
je bil kaznovan v $100 globe, ker 
je prodajal goveje meso p 0 39 
centov funt, kar je bilo 4 cente 
nad dovoljeno ceno. Mesar se je 
pritožil na najvišjo sodnijo, ki 
je odločila njemu v prid. 

o 
Goebbels bo govoril da-

nes nemškemu narodu 
London. — Nemški propa-

gandni minister Goebbels bo go-
voril danes ob eni popoldne 
(elevelandski čas) nemškemu 
narodu po radiu. To bo ob pri-
liki 56. letnice rojstva Adolfa 
Hitlerja. 

Izgube angleških civili-
stov so 146,742 

London. — Od začetka vojne 
znašajo angleške izgube med ci-
vilnim p r e b i v a l s t v o m vsled 
bombnih napadov 146,742 in si-
cer 60,583 ubitih in 86,159 ra-
njenih. 

Prva obletnica 
V petek ob 8:30 bo darovana 

v cerkvi Marije Vnebovzete na 
Holmes Ave. peta maša za po-
kojnega vojaka Pvt. Edward 
Skebe ob priliki prve obletnice 
njegove smrti. 

Druga obletnica 
V petek Ob 7:45 bo darovana 

v cerkvi sv. Vida maša za pokoj-
nega Frank Hribarja v spomin 
2. obletnice njegove smrti. 

RUSI LAHKO VIDIJO V 
BERLIN VES V PLAMENIH 

London, 18. aprila. — Nemški radio je danes naznanjal , 
da je boj na vzhodu Berlina dosegel kritično točko , ko so 
ruske armade načele nemško obrambno linijo 18 do 20 milj 
od Berlina. Nemci tudi trdijo, da so začeli Rusi z o f enz ivo 
južno od Stettina z namenom, da se združi jo z zapadnimi 
zavezniki nekje na severnih planjavah Rajha . 

Poročila iz Moskve sicer trdi-
jo, da Rusi že lahko vidijo s pro-
stimi očmi goreči Berlin, vendar 
niso še priznali, da je kaka po-
sebna ofenziva na tej fronti. 

Nemci pa trdijo, da prodira 
proti Berlinu devet ruskih ar-
mad. Naciji trdijo, da se vali 
proti nemški prestolnici 2,500,-
000 Rusov in da je več kot 2,500 
ruskih topov v zadnjih 24 urah 
izstrelilo več kot pol milijona 
krogel. 

Nemci trdijo, da se bo pred 
Berlinom jutri ali pojutrišnjem 
razvila ena najbolj krvavih bitk. 
Naciji že kličejo Berlinčanom, 
naj se pripravijo na krvave boje 
po ulicah prestolnice. 

Armada maršala Ivana Kone-
va prodira južno od Berlina na-
ravnost zapadno, da se združi s 
3. ameriško. S tem bi bili naci-
ji, ki branijo Berlin, popolnoma 
odrezani od juga, kamor bi se 
mogli umakniti v bavarske hri-
be. 

o 
V Minnesoti je sneg 

V Clevelandu imamo zadnjih 
par dni zelo hladno vreme. V 
Minnesoti in v obeh Dakotah so 
dobili pa včeraj en čevelj snega. 

Iz raznih naselbin 
West Newton, Pa Po daljši 

bolezni je 27. feb. umrl Jakob 
Krantz, star 73 let in doma iz 
Postojne. Zapušča ženo in otro-
ke. Dva sinova sta pri vojakih. 
Pogreba se je udeležil sin Au-
gust, ki služi v South Carolini, 
sin Edward se pa nahaja preko 
morja. 

Chicago. — V soboto zvečer 
sta bila na vogalu Wolcott St. in 
Cermak Rd. ubita dva prekmur-
ska Slovenca od nekega avtomo-
bila, ki je drvel z veliko brzino 
po Cermakovi cesti, žrtvi sta 
Joseph Krampač, star 60 let, ki 
je bil na mestu ubit, in Peter 
Dominko, star 56 let', ki je umrl 
v bolnišnici. Oba sta stanovala 
na Blue Island Ave. 

— O 
V Španijo ne smejo več 

nemška letala 
Madrid. — španska vlada je 

na zahtevo Zed. držav prepove-
dala pristati na španskih tleh 
vsakemu nemškemu letalu. Od-
redba je stopila v veljavo sinoči. 

Razne vesH od 
naiih borcev 

v službi 
Sirka Sama 

Mrs, Joseph Jelenič, 6710 Bliss 
Ave. je dobila od vojnega oddel-

ka sporočilo, da je bil 
ubit 24. marca v Nem-
čiji njen brat Pfc. Jo-
seph Jelenič, star 38 

let. V armadi je služil od no-
vembra 1943 in je bil poslan 
preko morja aprila lanskega le-
ta. 

Lanskega julija je bil poročan 
pogrešan, toda pozneje se je zo-
pet vrnil k svoji četi. Njegov 
brat Sgt. Anton služi na Novi 
Gvineji. 

V petek ob 6:30 bo darovana 
v cerkvi sv. Vida zanj vojaška 
masa. 

Ml M Ki 
Zadnji teden se je pripeljalo 

iz Evrope več bivših nemških 
ujetnikov, katere so osvobodile 
ruske armade ter jih odposlale 
domov v Ameriko. Poleg tega, 
da so srečni, ker so zopet doma, 

je bila njih prva skrb, da so se 
enkrat pošteno najedli, ker na-
ciji so jih dobro izstradali. 

Med temi osvobojenimi ameri-
škimi vojaki jih je tudi 20 iz 
Clevelanda, ki so dospeli včeraj 
domov. Med njimi je tudi en 
Slovenec in sicer S/Sgt. Her-
man A. Kunstel iz 6616 St. Clair 
Ave. 

Bili so v nemških koncentra-
cijskih taboriščih na Poljskem 
ali v severni Nemčiji. Na poho-
du proti Berlinu so ruske arma-
de tako naglo zasedle ta tabori-
šča, da Nemci ujetnikov niso mo-
gli odpeljati. 

M ni » i 
Mrs. Mary Urbas iz 976 E. 69. 

St. je naročila Ameriško Domo-
vino sinu Pfc. Thomasu, ki slu-
ži nekje onstran Atlantika. Tom 
je sam prosil mater, naj mu na-
roči Ameriško Domovino, da bo 
lahko zvedel novice od doma. 
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Gošarska pesem 
Cleveland, g lavno mesto ameriške Sloveni je ima sen-

zaci jo . Čisto pravo senzaci jo . Poslušajte , če še niste slišali. 
Rev . Černe je prinesel iz p v r o p e pesem na čast Materi 

božji . P o b o ž e n organist v starem kraju je po starih napevih 
zaigral novo pesem, v kateri prosi l judstvo Mari jo za p o m o č 
v strašnih dneh nemške okupaci je . T o pesem so menda peli 
tudi oni, ki so se zatekli pred Nemci v gozdove , v goščo , da 
reši jo svo je ž iv l jenje in nadal ju je jo boj za svobodo . Gor jan -
ski organist, ki je pesem vpeljal, je plačal to z ž iv l jen jem v 
koncentrac i j skem taborišču. 

Z vso hvalevredqost jo so nekateri organisti zapeli po 
gor janskem zgledu to pesem tudi v ameriških cerkvah na 
čast B o g u in Materi božji . P a so jo zapeli tudi v Col l in-
w o o d u : Toda porodi lo se je ob tem še bol j hvalevredno de-
jan je — skoro bi rekli čudež. " E n a k o p r a v n o s t " se je spu-
stila v tekmo z nadležnimi klerikalci na St. Clair. In sicer 
v tekmo za pobožnost . Kar pa je še čudovitejše, Enako-
pravnost je zmagala in dobila listek pridnosti. Posreč i lo se 
ji je, da je s svetim spoštovanjem prva povabila svo je ver-
nike, naj pohite v Co l l inwood in dajo čast Mariji kot ji gre. 
In stari napredni grešniki so se z jokali od ginjenja, vseknili 
svo j nos, obrisali rosne oči ter se ubogl j ivo podvizali, da ne 
zaostanejo za grdimi klerikalci pri prepevanju gossarske Ma-
rijine pesmi. 

Mi pa smo se spomnili starega župnika Vrhovn ika v sta-
rodavnem Trnovem v staroslavni Ljubljani . Liberalni in na-
predni l jubljanski župan je bil patron te župnije . Zato so 
napredni Ljubl jančani , ki so tupatam še prižgali svečko B o -
gu, čeprav po navadi le zelo majhno, za ve l ikonočno pro-
cesi jo vstali ob treh zjutraj in pohiteli v Trnovo , da tam po-
časte skupaj z naprednim ž u p a n o m vstalega Boga . Takrat 
so napredne dame prižgale in nosile v procesij i ne malo, am-
pak na jveč jo svečo, ki j o je premogel svečar Dolenc . Ž u p -
nik Vrhovnik pa si je mislil : Vsaj škoduje to naprednjakom 
nič in naprednost enkrat na leto daruje B o g u vsaj — svečo . 
— Upa jmo , da tudi c levelandskim naprednjakom ni škodo -
valo, da so enkrat zašli v cerkev in da so vsaj enkrat olajša-
li svo je denarnice cerkvi v prid. 

Pa pustimo denarne stvari ob strani. Ni dvoma, da je 
lepo poslušati lepo pesem in še lepše, če je ta pesem molitev 
k Materi božji . Prepričani smo, da bo vsakomur v korist, 
kdor jo posluša in poje. 

N e moremo se pa vzdržati, da ne bi ob tej priložnosti 
znova pribili kak čudovit pojav je to, da tako imenovani na-
predn jak ne more shajati brez govor jen ja o veri, pobožnosti 
in duhovnih . T o Marij ino pesem so naprimer po vsej krivici 
proglasili za partizansko, čeprav nima prav nobene zveze s 
part izanstvom kot je sedaj pod vodstvom komunistov , in 
čeprav vedo, da komunisti po jo čisto nekaj drugega. Toda 
za varanje javnosti , ki ne vidi ozadja, jim celo z lorabl janje 
Mari j ine pesmi pride prav. Da, celo o pobožnost ih partiza-
nov zna S A N S pripovedovati . T a k o beremo v poročilu o 
partizanski Slovenij i , da nosi jo javno okrog vratu škapulir-
je in rožne vence. N e k a j pobožnosti je treba za lahkoverne 
Amer ikance , tako mislijo pri S A N S u . Kako se je dalje tru-
dilo ameriško partizanstvo, da bi dobilo kakega duhovnika, 
ki bi bil za partizanstvo! Najti niso mogli več kot enega, 
ki ga je škof cerkveno kaznoval radi raznih prestopkov. Ta 
je zdaj njih junak. Kaj bi bilo z ubog im Adamičem in nje-
g o v o propagando, če se jim še ta spokori in spravi s ško f om. 
Kaj bi bilo potem s partizansko pravo vero ! Toda ne poza-
bimo, da so Judje proti Kristusu tudi hinavsko govorili , češ, 
da branijo vero. Pa še to ne pozabimo, da so poiskali med 
apostoli za svoje načrte — Judeža. 

Kaj je za partizanstvom v Jugoslavij i g ledamo vsaki dan 
jasneje . Vse zapiranje države pred ameriškimi žurnalisti ne 
more zakriti resnice. N a j danes navedemo iz N. Y. T.imes-a 
(15. april) poroči lo iz R ima o novih pokol j ih duhovšč ine : 
" O k r o g 40 menihov , " — T a k o p i š e t a l i s t — " iz frančiškan-
skega samostana pri Mostar ju (Široki B r e g ) je bilo ubitih 
o"d partizanov po poročilih, ki so dospela v Rim. N a j b r ž je 
poroč i lo točno , ker je usoda teh menihov omenjena tudi v 
nekem belgrajskem listu. Ta list pravi, da so bili frančiška-
ni umorjeni , ker da so streljali na partizane, ki so naskako-
vali samostan. JugoslcfVanski viri v R imu pravi jo , da je ju -
goslovanska vlada proglasila za izdajalce nadškofa Stepin-
ca v Zagrebu , nadškofa Šariča v Sarajevu in škofa Rožrna-
na v Ljubl jani . Partizani so ubili, kot se poroča, tudi 27 
f ranč iškanov po raznih krajih Dalmaci je / Ta poročila je 
prejel generalni prokurator frančiškanskega reda v R i m u . " 

T a k o poroča Times. K o to beremo, se vprašujemo, za-
kaj divja partizanstvo na tako okruten način proti duhov -
ščini. Ali si more kdo misliti, da je vsa ta pomor jena duhov -
ščina in vsi obrekovani š k o f j e tako pokvarjeni , da jih m o -
rajo partizani iztrebit i? Če je duhovščina tako pokvar jena 
in izdajalska, kakšen je potem še le drugi narod ! Saj je ta 
duhovšč ina vendar izšla iz svojega naroda. Saj to niso kaki 
tujci. Ali smo Jugoslovani tako propalo l j u d s t v o ? Mi ne 
ver jamemo. Če more kak naprednjak verjeti , blagor mu, 
blagor ubogemu na duhu. M o g o č e je verjeti , da je en du-
hovnik ali d iug i z loč inec , toda trditi, da je večina izdajal-
ska, presega meje navadne pameti. 

Ena sama razlaga je za to div janje proti duhovščini in 

Cerkvi v Jugoslavij i . Vse to sovraštvo proti duhovn ikom 
izvira iz sovraštva proti veri. Komunizem je delal tako 
povsod. V masah pobi ja duhovšč ino na Po l j skem in v Jugo -
slaviji ko t jo je pobijal v Meksiki in na Španskem. Parti-
zanstvo je samo f i g o v o pero, za katerim se skriva najstrupe-
nejši komunizem. 

Ker je tedaj slika o razmerah v Jugoslavij i vedno jas-
nejša, je tembol j odurno pisanje tako imenovanih napred-
nih listov kot da je partizanstvo skoro obramba katoličan-
stva proti hudobnim ško fom. Vse to svetohl insko zavi janje 
oči je tako nedosto jno za " n a p r e d n e g a " č loveka. Vaše pe-
rodno postavljene 'limanice so res samo za najbol j neumne 
kaline. Te lahko polovite tudi brez svetohlinstva. Ali ne bi 
bilo lepše in vse bol j možato, če bi "napredni " povedali na-
ravnost, da so za partizanstvo, ker imajo upanje, da parti-
zanstvo razkristjani javno ž ivl jenje v Jugoslavi j i . Zato se v 
resnici navdušujete za Tita in za vse, kar je z njim in za njim. 

Gošarska pesem nam je dala povod , da smo zapisali svo jo 
sodbo o hinavščini nekih krogov . Marij ina pesem, ki jo poje 
naš narod pa nam daje ' tudi pogum, da bo kmalu strt parti-
zanski val, kot je bil strt vsak naval sovražnikov Cerkve . 

•+HHH 

BESEDA IZ NARODA 
W M 

Dr. Ciril Žebol piše dr. Furlanu v London 
(Konec.) 

Ehrlich je bil umorjen, ker je bil 
eden izmed najbolj jasnovidnih 
slovenskih nasprotnikov totali-
tarnih zablod, ki niso le sovra-
žniki vsako ideje o nadnaravnem 
Bogu, temveč so tudi bistveno 
protičlovečanski in protidemo-
kratični: inkarnirana anticivili-
zacija, in obenem — tu gre pa 
za neposredne življenjske intere-
se slovenskega naroda — naj-
večja praktična nevarnost za 
male narode, kakor smo to nepo-
sredno občutili Slovenci v pri-
meru Nemčije in Italije ter čuti 
marsikateri mali in srednji ev-
ropski narod. Prof. Ehrlich je 
kot duhovnik nastopal na osno-
vah znanih papežkih okrožnic 
p r o t i totalitarnim sistemom, 
"Mit brennerder Sorge" in "Di-
vini Redemptoris." Tak jasno-
viden in nepomirljiv nasprotnik 
totalitarnih nestvorov se je zdel 
teroristom Komunistične Parti-
je, ki se pred vsem boje svobodne 
besede in svobodnih ljudi, najbolj 
nevaren. Komunisti so verjetno 
tudi zvedeli, za Ehrlichovo za-
misel podtalne narodne vlade, za 
njegovo idejo slovenskega na-
rodnega programa in seveda za 
njegovo izrazito anglo-ameri-
sko politično kulturno usmeri-
tev. Zato so, sledeč svojemu ne-
človeškemu m a t e rialističnemu 
pojmovanju življenja in politi-
ke sklenili, .. da je treba Ehr-
licha med prvimi umoriti — "li-
kvidirati." V opravičilo umora 
pa je bilo treba za "javno mne-
nje" in za oddaljeno tujino iz-
misliti klevetniško bajko o "na-
rodnem izdajalcu" — in to s toli-
ko podlejšim natolcevanjem in s 
toliko silne j šo vehemenco, ko-
likor nedolžnejša in pomembnej-
ša je bila umorjena žrtev. 

Poznali smo Vas, gospod pro-
fesor, iscer kot prepričanega na-
sprotnika slovenskega katolizke-
ga gibanja, vendar v Vašo iskre-
no slovensko in demokratično za-
vest nismo- dvomili. Zato smo 
hoteli ohraniti upanje, da boste 
v emigraciji iskren in odločen 
zastopnik slovenskih narodnih 
problemov in teženj. Bilo nam 
je zategadelj v veliko zadošče-
nje, ko smo slišali, da je med 
Vami in predsednikom SLS v 
emigraciji prišlo do sodelovanja 
na temelju slovenstva, demokra-
cije in federacije, v smislu spo-
razuma vseh d e m o k r a t i č n i h 
strank in skupin v domovini. 
Toliko večje pa je postajalo na-
še razočaranje, ko smo po radiu 
začeli zaznavati prve znake Va-
šega odmikanja od teh skupnih 
osnov sodelovanja. Vaši poznej-
ši radijski govori so nas prepri-
čali, da ste podlegli enostranske-
mu tolmačenja tragičnega raz-
voja v domovini in ste krenili za 
taborom, ki vidi bodočnost slo-
venstva v totalitarni diktaturi 
in je na tej svoji nedemokratični 
poti ubral taktiko neusmiljene-
ga "likvidiran j a" vseh drugače 
mislečih, če vedno pa nismo mo-
gli verjeti, da boste kot profe-
sor prava mogli sprejeli tudi ne-
humano, n e d e m o k r a t i č n o in 
brezpravno metodo logi j o tega 
tabora. A Vaš zadnji napad na 

prof. Ehrlicha se objektivno žal 
drugače razlagati ne da. Zato 
ga skušam subjektivno razložiti 
kot emocionalno posledico silne 
mistifikacije, s katero so Vas 
morali prevariti, in zato še 
upam, da boste kot človek-pošte-
hjak, kot pravnik-znanstvenik in 
Slovenec to krivico moško, do-
stojno in pravočasno popravili. 
Če pa bi Vaša sedanja duševna 
dispozicija ne bila dostopna niti 
za to; če ste se trenutno že po-
polnoma podali sektarsko-politi-
čnemu pojmovanju resnice in 
pravice, patriotizma in izdaj-
stva, demokracije in totalitari-
zma, krivde in kazni, — potem 
naj se Vaša pravna zavest spo-
mni vsaj na ono elementarno 
procesualno normo civilizirane-
ga pravnega reda, na to posled-
njo črto ločilnico med ostanki ci-
vilizacije in popolnim barbar-
stvom, ki pravi: in dubbio pro 
reo. 

V vsakem slučaju ste torej 
pok. prof. Ehrlichu moralno dol-
žni dati zadoščenje. Ali in kako 
boste to storili? Kakršno bi že-
leli oceno o Vaši humanosti, o 
Vaši pravniški objektivnosti, o 
Vaši akademski časti in o Va-
šem slovenskem čutu. 

Za zaključek mi dovolite še 
eno splošno pripombo. Ko poslu-
šam Vaše radijske govore zad-
njih mesecev, se mi bolj in bolj 
vsiljuje prepričanje, da ste tudi 
Vi, gospod profesor, segli po me-
todi ustrahovanja. Ali res ni-
mate svojemu narodu, ki ga že 
več ko tri leta od vseh strani 
ustrahujejo in trpenčijo, nič ple 
menitejšega in vzpodibudnejše-
ga povedati vsaj Vi, "Mu uživate 
gostoljubnost svobodne dežele, ki 
je celo leto v največji nevarno-
sti osamljena vztrajala v tej 
strašni vojni samo zato, da reši 
svet nacističnega totalitarizma 
in ga za bodočnost osvobodi vsa-
kega nadaljnega ustrahovanja? 

P 0 merodajnih izjavah pred-
sednika Roosevelta in Winston 
Churchilla se ta vojna vodi za 
štiri temeljne svoboščine, brez 
katerih ni omikanega življenja v 
človeški družbi. Ena teh svo-
boščin je ravno varnost pred 
ustrahovanjem, če komu, potem 
je ta svoboščina življenjsko po-
trebna prav slovenskemu narodu 
in slovenskemu človeku. Saj v 
vsej svoji zgodovini do danes te 
poglavitne duhovne svoboščine 
nismo imeli. Vedno je visel nad 
nami tak ali pa drugačen damo-
klejev meč ustrahovanja, naj-
ostrejši seveda med to vojno in 
okupacijo. Cie bi Vi mogli danes 
od tam iz Londona videti pov-
prečnemu Slovencu katerekoli 
tradicionalne nazorske ali po-
krajinske pripadnosti v skrito 
dno njegove duše, bi videli, da se 
iz nje vije eno samo strašno hre-
penenje: Bog, zavezniki, arma-
de svobodnega sveta, naklonite, 
dajte, prinesite končn0 tudi me-
ni in mojemu narodu varno svo-
bodo, prosto vsakega strahu pred 
katerimkoli nasiljem! Tudi j t z 
in moj narod bi se končno rada 
svobodno razmahnila, svobodno 
mislila, svobodno čutila, se svo-
bodno odločevala. Rešite nas 

večnega strahu represalij: nem-
ških, madžarskih, partizanskih, 
pa tudi samoobrambnih. 

Naj bi varna svoboda sloven-
skemu narodu in slovenskemu 
človeku skoraj nadomestila his-
torično vdiranje in ogroženost z 
nemškega severa ter nad trilet-
no suženjstvo germanskemu to-
talitarizmu, ki ga razen Polja-
kov noben drug narod v Evropi 
ni v toliki meri občutil kot slo-
venski. To pa je zaradi tragi-
čnega medvojnega razvoja žal 
samo ena plat slovenske osvobo-
ditve. Potrebna nam je osvobo-
ditev še od drugega nasilja, ki 
je toliko bolj nevarno, ker nas 
hoče že vnaprej oropati mirovnih 
sadov te vojne, in ker izziva 
vedno ostrejšo samoobrambno 
reakcijo in koplje strašen pre-
pad notranjega sovraštva. Naj 
bi zato varna svoboda kmalu na-
pravila tudi konec terorizmu mi-
ličnikov totalitaristične KPS, ki 
bi se po tolikih bratomronih zlo-
činih in po načrtnem uničevanju 
slovenskega moralnega, kultur-
nega in gmotnega patrimonija 
hotela po tej vojni kot fait ac-
compli, proti duhu in črki At-
lantske listine, vsesti za vrat na 
pol uničenega slovenskega naro-
da in ga vreči v jai-em novega 
totalitarnega režima. Zaradi ne-
popravljive Jmvde totalitaristi-
čne in teroristične KPS se bomo 
Slovenci šele po tej dvojni osvo-
boditvi mogli svobodno združiti 
v pravo slovensko narodno fron-
to za uresničenje naših narodnih 
aspiracij, kar je ja edini smisel 
te vojne in tega trpljenja za slo-
venski narod. In v taki fizično 
in duhovno svobodni slovenski 
narodni skupnosti bo tudi žrtev 
pok. prof. Ehrlicha postavljena 
na pravo, t. j. častno mesto. 

Gospod prof. Ehrlich je imel v 
Angliji znance in prijatelje, s 
katerimi je vzdrževal osebne sti-
ke in jih zainteresiral za sloven 
sko stvar. Verjetno se zato te 
osebe zanimajo za slovenske 
stvari in so zato zvedele za Vašo 
obdolžite^ prof. Ehrlicha ter ji 
ob pomanjkanju nasprotnih in-
formacij morda celo verjele. Za-
to smatram za potrebno, da tem 
osebam pošljem angleški prepis 
tega pisma, da bodo poznale tudi 
nasprotno stališče in da bodo ve-
dele, da so med Slovenci še lju 
dje, ki branijo čast svojih mrtvih 
zaslužnih mož. 

Razno s Hubbarda 
Velik strah je vladal1 oni dan 

v teh krajih, ko so nam bili 
napovedali, kako huda zmrzav 
da je na poti iz severnih držav 
In res je pridrla snežna nevih-
ta, ki pa ni napravila nobene 
škode, vsaj ne, da bi jaz vedel 
Trta prav dobro izgleda in bo 
vsak čas v cvetju, če je ne bo 
zadela kaka zmrzav, kar pa ni 
nobenega znamenja za to. Vre-
me je lepo in toplo in če ne bo 
še kakšnega mrčesa, da bi j o 
ob jedel ali da bi kakšna nevih 
ta ne polomila mladik in seve 
da, če pozneje ne bo kakšne to-
če ali preveč deževja, ali pre 
zgodnje suše, lahko pričakuje 
mo prav dobro kapljico v jese-
ni. Če je preveč deževja, j e 
kapljica bolj "švoh" in nima 
tistega pravega "kika" in če 
hoče človek postati malo boljše 
volje, ga mora že precej predi-
hati, kar pa ni priporočljivo za 
želodec, ker se isti preveč raz-
tegne. 

Če je pa prezgodna suša, se 
pa jagode kar nekam posuše in 
ostanejo drobne in kot take ne 
dajo dosti soka. V tem slučaju 
je zopet udarjen vinogradnik. 
Da bi tako drobno grozdje 
spravil vse v rozine, pa zopet 
ne kaže, ker bi jih bilo preveč. 
Če bi imele še "kik," potem bi 
jih človek še kako zobal. Torej, 
če bo šlo vse po sreči, bo letina 
na grozdju sijajna. Je pa tu-
di tako, da nimajo vsi enake j 
sreče pri grozdju. Sreča j e 
nekaterim veliko bolj naklon je-
na kot drugim. Tako na pri- ! 
mre, ima naš sosed polovico 
manjši vinograd kot pri nas, pa j 
ima polovico več grozdja kot ' 
pri nas. Iz tega je videti, da ' 

kamor sreča bolj potegne, tam 
pa je. 

Češnje so tudi vse v bujnem 
cvetju in z njimi j e prav tista 
pes^m kot pri grozdju. Če bo 
šlo vse po sreči,jih bo veliko in 
kjer jih imajo dosti, tam je tu-
di denar. V tej okolici je far-
mar, ki jih ima 10 akrov in če 
letina dobro izpade, dobi lepe 
denarce zabije. Tako j e s far-
marstvom, treba j e , vse na ve-
liko in kdor ima dovolj delavne 
moči, pa je lahko denarja kar 
na koše. Seveda glavno pri tem 
pa je, kakšen je gospodar pri 
hiši. Kjer j e tak kot sem jaz, 
je vse žalostno, ker j e sam " ja -
mer" in samo se pa tudi noče 
nič narediti. 

Zato sem že večkrat zapisal, 
da kdor misli priti na farme, 
naj prinese s seboj pridne roke 
in pa na koše potrpežljivosti, 
vso razvado naj pusti v mestu 
in tudi denarja naj ne pozabi 
prinesti s seboj, pa mu ne bo 
nobene sile na farmah in tudi 
starosti mu ni treba čakati v 
mestu. Star človek ni za far-
me, pa mirna Bosna. Na far-
mah je treba vedno kar naprej 
drvet za delom in za to so pri-
pravni bolj mladi l judje ali 
vsaj bolj srednjih let. Jaz ni-
sem še ravno star, pa mi far-
marsko delo ne gre nič kaj od 
rok, kaj še, če bi bil že bolj v 
letih. 

Torej češnje so cvetele pri 
nas že v februarju, kar je res 
nekaj izvanrednega v teh kra-
jih. Tam na sredno - južnem 
zapadu ni bilo to nič novega, 
ker j e bilo že sredi februarja 
vse v cvetju. Za te kraje pa 
je, bi rekel, en mesec prezgodaj 
in če ne bo kaj hujšega, bo vse 
O. K. 

Ta zgodnja pomlad je po-
gnala tudi farmarje izpod štre-
ne in so se pognali po hudi zi-
mi v delo, kot bi si ga bili že za-
želeli. Meni se pa nikamor ne 
mudi, zate se le bolj sprehajam 
krog poslopij. S trto se je raz-
šlo kar nekam zlepa, da se je 
jaz še pritaknil nisem, pa je že 
vse storjeno in privezano. Jaz 
samo Boga prosim, da bi tem 
pridnim in usmiljenim ljudem 
dal vso srečo in zdravje na tem 
svetu, na drugem pa večni mir 
in počitek. 

Traktorji brnijo vse navz-
križ, kjer jih imajo in jih zna-
jo komandirat. Tudi mi ga 
imamo, a z mano si ne bo nič 
opomogel. Konjske vprege se 
sploh ne vidi več na cesti. Saj 
ni že skoro več videti konj ni-
kjer. Pri nas smo se jih bili 
kar na lepem znebili. Kupili 
smo jih bili od našega prijazne-
ga Fidelovega Toneta v Union-
ville. Bila sta fina, mlada in 
močna ter sposobna za vsako 
&elo, pa naj j e bilo lahko ali 
težko. Takrat so konji imeli še 
visoko ceno, ko smo jih pa mi 
prodajali, je bila pa cena pad-
la, da smo jih dali skoraj za 
božji Ion, ker so bili že stari. 

Tako je tudi z nami. Ko sem 
bil še mlad, sem še nekaj štel 
in vsa dekleta so drvela za ma-
no, kadar sem šel jaz pred nji-
mi; danes me pa še pogleda ne 
nihče, pa vendar nisem še tako 
star. Tako se vidi, da stara 
reč nima veljave, saj v resnici 
tudi dosti vredna ni. 

Torej farmarska sezona je 
že tukaj in jaz j im bom za samo 
skazo, ali pa oni meni, kajti 
drugi bodo imeli lepo obdelano 
polje, pri nas bo pa v pušči o-
stalo. Našega Eddita ne bo, ki 
je tako skrbno obdeloval naše 
njive in polje, ker je imel pri 
tem največje veselje. Poteg-
nili so ga nekam na Francosko, 
namesto da bi doma obdelaval 
polje, da bi l judje imeli kaj 
jesti. Tam ga dali učit za 
radio _ operatorja. 

Kot vse kaže, se vojna na-
giblje h koncu, če ga ne bodo 
naši zavezniki kaj polomili. Na 
tistega s " f a j f c o " se ni dosti 
za zanest, ker ne pozna preveč 
demokracije razen svoje vrste. 
Takemu, ki se samo smehlja, 
reče pa nič, ni veliko zaupat. 
Jaz samo želim, da bi že skoraj 
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a š a svetlost?" 

"Ne, ne. Kaj j e novega? 
Čakajte, tu je izpisek dajatev. 
Ali ste vse izterjali?" 

"Do malega vse, vaša svet-
lost. Vse, kar se je sploh dalo 
izterjati." 

"In so podložniki godrnja-
l i?" 

Hm! Oskrbnik j e skomizgnil 
z rameni. Ali naj mu pove? 
Ta dan ni bil videti najslabše 
volje. Enkrat pa mora tako iz-
vedeti, 

"Godrnjanje nam ne more 
škodovati," se je nasmehnil. 
"Ponekod so se upirali." 

"S silo," se je zavzel grof. 
"Tako rekoč s silo," se je 

Formentini zopet zresnil. "V 
treh ali štirih primerih . . . Saj 
imam vse natančno popisano. 
Seveda smo kljub temu izter-
jali. To j im ni pomagalo." 

"Ali ste krivce primerno kaz-
novali?" 

"Ne, vaša svetlost." 
"Zakaj ne? Taki zgledi vle-

čejo. Takoj imamo zmedo v 
deželi." 

Plemič Formentini je bil sto-
pil tik do mize, tedaj se je za 
korak umaknil. Stopical je na 
mestu in si mel roke. 

"Bilo bi nevarno . . . To so 
bili le trije, štirje primeri . . . 
sicer pa se vsa dežela upira." 

Glavar je trpel pod težko la-
suljo, gostejše kaplje ko prej 
so mu stopale na čelo. Ob novi-
ci, da se dežela upira, ga je 
mraz spreletej po hrbtu. Dvig-
nil se je in vprašujoče, groze-
če uprl oči v oskrbnika. 

"Dežela se upira? In jaz še-
le zdaj izvem za t o ? " 

To se pravi . . . vaša svetlost 
. saj sem vam bil omenil v 

nekem pismu . . . Ali ga niste 
prejeli? Poleg tega se mi stvar 
ni zdela tako nevarna,' dokler 
ostanejo le pri besedah . . . " 

Pri besedah? Pri kakšnih 
besedah?" 

"Izvedeli smo, da se* zbirajo, 
da govore proti razglasu. Toda 
da bi mislili na nasilje, o tem 
nismo nič slišali." 

Grof Dornberg j e z dolgimi, 
težkimi -koraki .odšel po izbi. 
Ustnice je krčevito stiskal, ne-
kaj časa je molčal. 

"Vi veste, da ne mislijo na 
nasilje! Od besed do nasilja je 
en sam korak. Kaj hoče jo?" 

"Da bi . . . vaša svetlost . 
preklicali razglas." 

" H a ! " se je grof zarežal. "V 
celoti?" 

"Da, vaša svetlost." 
"Kakor da sem z razglasom 

storil nepremišljenost, da j o 
moram preklicati. Ali sem mar 
njihova cunja in bi radi pome-
tali z njo, mar njihov glavar? 
Ali jih kdo podpihuje?" 

"Da. Imajo nekake vodje. 
Nekdo je hoclil po vaseh, a ni-
smo mogli izvedeti njegovega 
imena. Znajo molčati." 

"In duhovniki?" 
"Kolikor nam je znano, mso 

neposredno zapleteni v to za-
devo. Very:!ar sumimo nekate-
re . . . Da, to sem hotel poveda-
ti . . . prišlo je odposlanstvo 
ki hoče govoriti z vašo svetlost 
j o . " 

"Kakšno odposlanstvo?" 
"Odposlanstvo kmetov s svo 

jimi zahtevami. Trije možje." 
"Kdo so?" 
"Tomaž Kragulj z Ljubinja 

Mohor Rutar iz Volč, Jož 
Manfreda iz Tolmina. Ali j i 
sprejmete?' ' 

"Ne." 
"Ka j naj j im porečem, vaša 

svetlost?" 
"Vrzite jih v j e č o ! " 
"Vaša svetlost . . ." 
" V r z i t e jih v j e č o ! " je 

glavar ponovil ostreje ko prej. 
"Zlo je treba izkoreniniti takoj 
spočetka." 

(Dalje prihodnjič) 
Pomagajte Ameriki, kupujte 

vojne bonde in znamke. 

(Nadaljevanje z 2 strani) 
ingtonu začeli odbijat poveljem 
in ukazom. Ameriško ljudstvo 
se menda ja ne bo dalo zasužni-
ti in svojo republikansko demo-
kracijo zamenjati s kakšfio tu-
jezemsko, po kameri tako hre-
pene nekateri. Ko bi manj 
svoj nos vtikali v tujezemsko 
politiko, kot ga in bi bili bol j 
sami zase, pa bi ne bil tak 
"šmir" kot je danes, ko se je 
naša dežela zaplela v eno samo 
veliko žalost in obup, ker jih je 
le malo, da bi ne bili prizadeti. 

Naši Kalifornijčani so tudi 
že doijia. Mrs. Mlakar nas je 
tudi obiskala in prinesla nekaj 
tistih kalifornijskih dobrot. — 
Prav lepa hvala! Le žal, da nas 
bo sedaj Mrs. Mlakar za ved-
no zapustila, ker j e v Kalifor-
niji kupila menda kar tri. lepe 
hiše, kjer je tako lepo kot v 
raju. Torej, ko se bo poslo-
vila in si bomo takrat stisnili 
desnico v slovo, bo to prav go-
tovo zadnje slovo na tem sve-
tu. Poslovlia se bo od nas in 
odšla v lepše kraje, čeprav je 
tukaj tako nebeško lepo, a ka-
dar se pa spomnimo na zimo, 
nas pa kar mraz strese. 

S Stroj inovimi se nismo še 
nič videli razen mimogrede, ko 
se Tone vozari mimo nas, kaj -
ti tudi pri Strojinovih so zapo-
sleni čez glavo, ker so pivaželj-' 
ni l judje že komaj čakali, da 
sta se vrnila Stroj inova in od-
prla tista vrata, skozi katere se 
pride do tiste preljube bare, h 
kateri se človek tako rad pri-
sloni. Le moja zaposlitev je 
bolj žalostna, ker ni od nje nič 
drugega kot samo delo od noči 

do noči, dobivam pa za vsa ta 
dela kar 60 minut na uro. Tone 
pa vsaj lahko kakšnega stisne, 
če bi že drugega ne bilo. 

Tudi na našem Hubbardu se 
pozna, da so se Stroj inovi vrni-
li, ker je vse nekam oživelo, saj 
veste, da tista dobra kapljica 
vleče ljudi skupaj, zato pa je 
večno drdranje po naši cesti. 

Pa še nekaj sem zvedel na 
veliko nedeljo in sicer, da sta 
naša prijazna Debevčeva po-
stala prvič stari ata in stara 
mama. O tem sem se tudi na 
lastne oči prepričal, ko sem vi-
del, da sta imela nj i ju sin in 
soproga v naročju fletnega be-
bička. Toliko pa vendar nisem 
bil firbčen, da bi bil vprašal, 
če je fantek ali deklica. Pa naj 
bo že kar hoče, veselje je pa le. 
Na tem mestu vsem skupaj če-
stitam. 

Vse nekam tako izgleda, da 
preti stavka premogarjev. Ne-

jkateri uredniki pišejo "rudar-
j i , " takim se Vidi, da nimajo 

| dosti pojma in ne vedo, kaj j e 
i rudar ali premogar. Premogar 
I koplje premog, rudar pa rudo 
in to je velika razlika. Premog 
gori, rudo pa tope, torej je tre-
ba kuriti premog, da lahko ru-
do tope. Torej štrajk premo-
garjev nikakor ni na mestu v 
sedanjem času, ko smo v vojni, 
torej v najbolj kritičnem času. 
Ko se naši fantje pobi ja jo na 
bojnem polju, kjer ne poznajo 
nobenih stavk in se ne gre za 
nobeno plačo. Na domači 
fronti se pa pogovarjamo o sa-
mih štrajkih in velikih plačah. 

To je že vse prav do gotove 
meje, ampak stavka premogar-
jev nikakor ni na mestu, saj že 
sedaj primanjkuje premoga, 
caj bo pa še, prihodnjo zimo, 

ali bomo prezebali radi take 
audalosti? Če so premogar j i 
upravičeni do zvišanja plač, 
zakaj jih ne dobe? Pritisniti 
bi bilo treba od strani vlade na 
premogarske barone in jim u-
kazat, da naj plačajo. Premo-
gar ni nikdar zadosti plačan, 
ko se pa dan za dnem podaja 

smrtno nevarnost globoko 
pod zemljo. Jaz bi svetoval, 
naj plačajo premogarjem pla-
čo kot se spodobi, pa bodo radi 
delali in se ne bodo pogovarja-
li o stavkah. Pozdravljeni do 
prihodnjič, 

Frank Leskovic. 
o =— 

— Baker, svinec in zink so 
producirali na Kitajskem že 
pred davnimi leti. 

Za slovenske begunce v 
Rimu so darovali: 

Gornja slika nam predstav-
lja italijanske otroke, ki se 
skrivajo v neki skalnati votlini, 
oblečeni v vsakojako oblačilo, 
da so le pokrili goloto. Ta slika 
govori za tisoče in tisoče v Ev-
ropi, ki so v istem položaju 
Zberite ponošeno obleko, ki je 
še za rabo in jo darujte v kam-
panji United National Cloth 
ing Collection. 

Iz fare Sv. Lovrenca 
Po $5: Mrs. Paula Lozar, E. 

93rd St., Mrs. Mary Strekal, 
3592 E. 80th St., Mike Vrček 
Sr., 3684 E. 78 St., Mrs. Louise 
Zupančič, 7606 Union Ave. 

Po $3: Mrs. Mary Jerič, 3565 
E. 81 St., F r a n k Perko, 3554 
E. 81 St., Mrs. Jennie Urban-
čič, 10016 Orleans Ave. 

Po $2: Mrs. Josephine Gus-
tinčič, 9416 Elizabeth Ave., 
Mrs. Mary Kalister, 9501 Way 
Ave., Mrs. Mary Kaplan, 3637 
E. 81 St., Mr. in Mrs. John No-
se, 10513 Prince Ave., Mrs. 
Frances Perko, 3545 E. 81 St., 
Anton Valenčič, 3603 E. 78 St. 
Louis Hočevar, 9407 Reno Ave. 

$1.50, Neimenovani. 
Po $1: Mrs. Ursula Jaklič, 

10513 Prince Ave., Mr. Frank 
Mulh, 3544 E. 80 St., Mr. Jo-
seph Ozimek, 3520 E. 110 St., 
John Peskar, 3604 E. 80 St., 
Martin Strgar, 3764 E. 77 St., 
Frank Zuppan, 7702 Goodman 
Ave. 

Po 50c: Mrs, Frances Šraj, 
3566 E. 80 St. 

Skupaj $51.00. 
o 

— K o so se Agri jci nekoč več 
ur pričkali s Špartanci zaradi 
meja, je Lisander odšel z zbo-
rovanja, potegnil meč in vzkli-
knil: "Že vidim, da se samo s 
temle potegnejo m e j e ! " 

D E L O D O B I J O DELO D O B I J O 

Moško pomoč se potrebuje za 
DRILL PRESS, PUNCH SHEAR 
ENGINE & TURRET LATHES 
MILLING MACHINE, GEAR CUTTER 
PRECISION GRINDERS 
OPERATORS 

Potrebuje se jih nujno za prioritetno vojno delo. Pla-
ča od ure in povrhu izvrsten bonus od produkcije in šifta. 
Dolgo establirana tovarna na Euclid E. 212. ulični progi. 

Prinesite s seboj listino o razpoložljivosti v naš urad 
na-

19300 Euclid Avenue 

THE OLIVER CORP. 
NASLEDNIKI CLEVELAND TRACTOR 

M A L I O G L A S I 

F ARAN I SV. VIDA! 

Ali ste že oddali odrezke in 
denar za prireditev v korist 
cerkve prihodnjo nedeljo? Ako 
niste, storite to še danes! Od-
dajte v župnišču. Ako ne morete 
med tednom, pa za gotovo v 
nedeljo zjutraj v cerkvi. 

Pridite na prireditev v ko-
rist vojakov, v nedeljo zvečer 
22. aprila, v dvorani pod cer-
kvijo, kjer se bodo oddale tu-
di druge nagrade! 

Hiše naprodaj 
Na E. 71. cesti, južno od St. 

Clair, moderna hiša za 1 druži-
no in za dve družini, furnezi, 
vse v prvovrstnem stanju, ja-
ko dobra investicija, cena $9,-
500. 

Na E. 61. cesti blizu Bonna 
Ave. zidan apartment za 6 dru-
žin, 4 sobe vsak, polna klet, ko-
palne banje in gorka voda v 
vsakem stanovanj u, d o n a š a 
$132 na mesec. Cena je $12,000. 

Za podrobnosti vprašajte 
C. G. O'Bell 

1266 E. 71. St. 
HE 8726 

(92) 

Ugodni nakupi 
Sledeče hiše so zelo dober 

kup hitremu kupcu: 
7 sob hiša za 1 družino, ga-

raža. V dobrem stanju na E. 
155. cesti, blizu St. Clair Ave. 
in cerkve Marije Vnebovzete. 
Cena je $5,500. 

6 sob hiša za 1 družino, v iz-
vrstnem stanju, na E. 173. ce-
sti. St. Clair ulična železnica. 
Cena $6,400. 

Hiša za 2 družini, 5 in 5 sob, 
s garaži, na E. 144. cesti. Cena 
$7,500. 

B. J. Hribar 
954 E. 144. St. 

GL 2500 (93) 

THE TELEPHONE CO. POTREBUJE 

ženske za hišno oskrbovanje 
ZA POSLOPJA V MESTU 
P o l n čas, šest noči v tednu 

O d 5 :10 pop. do 1:40 z jutraj 
stalno delo. 

Zahteva se državl janstvo. Zglasite se v 
Employment O f f i c e , 700 Prospect A v e . soba 901 

od 8 z jutraj do 5 popoldne vsak dan 
razen v nedel jo 

THE OHIO BELL TELEPHONE CO. 

M A L I O G L A S I 
Stanovanje 

Družina treh odraslih oseb 
išče stanovanje 4 ali 5 sob in 
kopalnico, naj bo stanovanje 
spodaj ali zgorej ; najraje bi 
ga dobili od Norwood Rd. pro-
ti vzhodu kjerkoli že. Kdor 
ima kaj primernega, naj po-
kliče EN 787!2. (92) 

Dve sobi se odda 
Odda se dve sobi za dekleta. 

Vprašajte na 1383 E. 53. St. 
(91) 

Rodney Adams Heating, 
Service 

Instaliramo nove furneze 
na plin in premog. 

Popravimo vse vrste furneze. 
Instaliramo pihalnike 

in termostate 
Za točno postrežbo 

pokličite 
KE 5200 

550 E. 200. St. 
(x) 

Dekleta in žene 
se potrebuje 

Assemblers 
Helpers 

Kick Press Operators 
Power Machine 

Operators 

Predznanje ni potrebno. ... 

Plača od ure ter povrhu 

še overtime in bonus 

The Astrup Co. 

Vas muči revmatizem? 
Mi imamo nekaj posebnega 

revmatizmu. Vprašajte proti 
nas. 

Mandel Drug 
15702 Waterloo Rd. 
slovenska lekarna 

(Thur.-x) 

Hočete kupiti hišo? 
Na E, 74. cesti, 6 sob spodaj, 5 zgo-

rej. hrastov les, 2 furneza, lot 40x175, 
rent $65, 2 garaži, cena $6,850. 

Moderna, hiša za 2 družini, lot 
39x85, cena $7,200. 

Za podrobnosti pokličite po 6 uri 
zvečer HE 6054. J. Lousin. (91) 

2937 W. 25. St. 

91) 

Sobe v najem 
V najem" se oddajo 3 sobe na 

5818 Bonna Ave. (92) 

Gostilna naprodaj 
Naprodaj je gostilna in re-

stavracija, ki ima D-3 dovolje-
n je ; nahaja se v slovenski na-
selbini. Kogar to zanima, naj 
poklice E X 0267. (90) 

čedna soba v najem 
Odda se v najem čedna soba 

moškemu; vse ugodnosti; vpra-
šajte na 5804 Prosier Ave. (90) 

RE-NU AUTO BODY CO. 
982 East 152nd St. 

Popravimo vaš avto in prebarvamo, 
da bo kot nov. 

Popravljamo body in fenderje. 
Welding! 

J. POZNIK — M. ŽELODEC 
GLenville 3830. 

FR. MIHČIČ CAFE 
7114 St. Clair Ave. 

ENdicott 9350 
6% pivo, vino, žganje in dober prigri-

zek. Se priporočamo za obisk. 
Odprto do 2:30 zjutraj 

East 61st St. Garage 
FRANK RICH, lastnik 

1109 E. Qlst St. 
HEnderson 9231 

Se priporoča za popravila in barva-
nje vašega avtomobila. Delo točno in 
dobro. 

Takoj se sprejme 

SQUEEZE MOULDERS 

M E T A L PORERS 

T E Ž A K E 

za 

modgrno fondro. 

Važno vojno delo 

in izvrstna prilika 

na delo po vojni 

Nočni ali dnevni l i f t . 

Plača od ure in overtime 

Zglasite se 

National Bronze 
Aluminum Foundry Co. 

Hamilton 45. cesta 
ali 

3420 E. 93. St. 
(95) 

Za 4 ure na dan 
Sprejme se ženska, ki bi po-

magala v kuhinji po 4 ure na 
dan. Zglasite se v Šornovi re-
stavraciji, 6036 St. Clair Ave. 

(92) 

Naše čete pod povetjstfom generala Alexandra Patch-a zapuščajo čolne, s katerimi 
so se prepeljali na nasprotni breg reke Rene. Taki prevozi so združeni z-velikimi na-
pori in nevarnostjo, ker so Nemci obstreljevali naše pozicije s težkim topništvom. 

Kraška kamnoseška obrt 
15425 Waterloo Rd. 

IVanhoe 2237 
EDINA SLOVENSKA IZDELOVALNI-

CA NAGROBNIH SPOMENIKOV 

HiŠa poceni 
Naprodaj je poceni lepa hiša 

za 2 družini, 10 sob in vse mo-
derne udobnosti. Nahaja se v 
bližini 185. ce ste. Kdor bi rad 
prijazno hišo po zmerni ceni, 
naj vpraša na 502 E. 140 St. 
Suite 1. Lastnik jfrodaja hi-
šo sam brez agenta. (x ) 



Razne družbe ali kompanije, ki so znane po celi Ame-
riki, plačujejo od 3% do 10% na svoje delnice. Nekatere 
družbe so plačevale dividende zadnjih 25 let. 

Ako želite kupiti delnice v takih družbah, in za nadalj-
ija pojasnila, zglasite se takoj v mojem uradu na 

6530 ST. CLAIR AVENUE, OD 4 DO 8 ZVEČER. 

W i l l i a m J . K . e n n i c K . . 

"Rendered fresh fat went into that cake," Victor De Angelo, left, Chief 
Cook at Hailoran General Hospital, Staten Island, New York, explain* 
to S/Sgt. Alphonte Bolch. Army installations conserve every drop of 
fat, for reuse first in cooking, and eventual salvage. Army reports'fat 
salvage in the amount of 33,933,000 pounds during 1944. 

AMERIŠKA DOMOVINA, ApRtt/19, 1945 

M. Jacoby - R. Leigh: 

POROČNIK INDIJSKE BRIGADE 
ROMAN 

"Sire, bodite brez skrbi! Su-
rat-kan prav dobro ve, da je 
dekle prišla samo od sebe v so-
bo podporočnika Pearsona. Od 
tega dogodka nam ne grozi no-
bena nevarnost. Hotel sem vas 
samo opozoriti, da bo jutri po 
lovu treba brezpogojno kreniti 
nazaj in svetoval bi vam, da ni-
kar ne sprejmite povabila Su-
rat-kana, da bi še kak dan osta-
li tukaj kot njegovi gostje. Pre-
pričan sem, da bo zdaj vzdignil 
svoja plemena na upor proti 
Angležem in zato je treba, da 
se takoj vrnemo ter obvestimo 
poveljnika obmejne trdnjave v 
Chukotiju." 

"Ali mislite, da j e stvar res 
tako resna?" 

"Zelo resna," je odgovoril 
Vickers mirno, pa odločno. 
. Sir Harcourt je dejal zamiš-

l jeno : 
"Premišljal sem o vsem tem 

in vse se mi zdi nekako, da je 
Surat-kan sicer res divji na An-
gleže, ker smo mu ustavili na-
dal jnje izplačevanje rente, da 
se pa vendar ne bo odločil za 
kake bojevite korake. Saj mora 
vendar vedeti, da so naše čete 
močnejše in da bi ob napadu 
prav lahko branili Chukoti. Da 
vam povem resnico, meni ta Su-
rat-kan ugaja, ugaja mi njegov 
mir in pa hladnokrvnost, s ka-
tero je poslušal končno odloči-
tev moje vlade . . ." 

"V prvo vašo trditev ne ver-
jamem. To se pravi, neverja-
mem, da bi Surat-kan opustil 
misel na upor. Pač pa se stri-

R O Y R O G E R S 
OSEBNO V S. Q. RANCH 

RODEO 
od 21. do 28. aprila 

g večernih predstav 
POP. 21.. 22. in 28. APRILA 

CIJNE, vključno davki: zvečer In 
v nedeljo popoldne, rezervirani 
sedeži $1.40, $1.90 in $2.40; 
splošna vstopnina 90 centov. 
Sobota pop. 21. in 28. apr. re-
zervirani sedeži $1.40 in splo-
šna vstopnina 70 centov. 

A R E N A 
VSTOPNICE NAPRODAJ V 
ARENA IN BOND CLOTH-

ING STORE 

njam z vami v tem, da je hlad-
nokrven . . ." 

Vickers se je pri tem moral 
spomniti razgovora od malo 
prej, ko mu je Surat de ja l : "Mi 
vojaki vemo, da eno človeško 
življenje ne pomeni nič . . ." 

Potem je nadaljeval: 
"Odkrito moram priznati, če 

bi jaz imel letno rento petdeset 
tisoč funtov, pa bi j ih od danes 
na jutri izgubil, ne bi te vesti 
sprejel tako hladnokrvno, ka-
kor j o j e on." 

"Kako? Kaj veste celo za 
vsoto, katero je kanov oče pre-
jemal? " se j e začudil Sir Har-
court. 

"Sire, saj sem vam že dejal, 
da častnik v Indiji, zlasti na 
mojem mestu, hitro izve vse." 

In Vickers se je nasmehnil, 
ko mu je Sir Harcourt podal 
roko in mu želel lahko noč." 

To noč ni Vickers niti očesa 
zatisnil. 

Slekel je težko paradno uni-
formo in legel na počivalnik. 
Skozi okna je padala prva svet-
loba in zdaj so vse stvari v so-
bi dobivale pošastne oblike, ne-
določne in neresnične, kakor da 
gomaze po sobi čudni stvori. 

Domislil se je tistega jutra 
v Kalkuti, po plesu v guverner-
jevi palači, ko j e spoznal Eliza-
beto. Vrnil se je domov in prav 
tako kakor zdaj ležal bede vse 
do jutra, ko je moral v službo. 

Pozabil je na vse svoje voja-
ške skrbi, na diplomatsko na-
logo, na nevarnost upora, ki bi 
lahko izbruhnil vsak dan, na 
strašni dogodek te noči, na 
sprejem pri Surat-kanu . . . 
Vse to j e bilo zdaj daleč in nje-
gove misli so se vračale v pre-
teklost . . . Spet so ga, kakor 
večkrat, kadar je ležal 'ponoči 
sam in ni mogel zaspati, pre-
vzemale tiste temne slutnje, ti-
sta tesnobna negotovost o ne-
čem, kar ga neizogibno čaka v 
zamegljeni bodočnosti. 

Elizabeta! 
To je bila edina jasna slika, 

okoli katere so se vrtele vse 
njegove nedoločne in zmedene 
misli in okoli katere so drhtela 
vsa njegova čustva. Prav ka-
kor včeraj v puščavi, je spet ču-
til strah, da j o bo morda moral 
izgubiti. 

A zakaj ? . . . Saj ga ima ra-
da . . . Zakaj naj bi j o izgubil? 

Vickers je bil pravi vojak, ki 
je rad gledal nevarnosti v oči, 
črtil pa je zasede in negotovost. 
Morda bi bilo bolje, če bi z Eli-
zabeto spregovoril, ko se bosta 
spet videla? Nekaj odkritosrč-
nih besedi bo pregnalo njegove 
slutnje in strah. 

Potem pa mu je spet prišla 
misel, čemu bi j o vznemirjal, 
ko ni imel razloga, da bi dvo-
mil o njeni ljubezni? Saj je 
njegova zaročenka in ga ima 
rada . . . 

Ali pa ga ima res rada? Ali 
ni njena ljubezen samo čustvo 
hvaležnosti, kakor je hvaležna 
sestra starejšemu bratu za u-
sluge? . . . 

Vickers se je nemirno preme-
taval po ležišču in si prizade-
val, da bi svoje misli naperil 
na kaj drugega, na sedanje do-

'godke, ki so bili tako važni* in 
!ki bi lahko imeli usodne posle-
jdice. 

Toda zastonj se je mučil. Mi-
| sli so se neprenehoma vračale 
j k svetli podobi dekleta, in samo 
j ta podoba je bila jasna, vse 
drugo pa je izginjalo v zmede-

n i motnjavi predstav, ki so se 
j vrstile pred njegovimi očmi 
i brez vsake pametne zveze. 
! Skočil je s počivalnika in šel 
k oknu. 

: Pred njim je ležalo majhno 
dvorišče, obdano z belimi zi-

'dovi. V sredi je bila marmor-
nata kopel. 
1 Že se je danilo. Bledi odsevi 
dnevne svetlobe so zajeli površ-
je malega bazena. Voda v njem 
je bila čisto mirna — kakor ko-
vinska plošča. Sonce še ni bilo 
vzšlo. Nebo je bilo temno si-
nje. 

"Kmalu bo dan . . ." je za-
mrmral Vickers in se spet zlek-
nil na počivalnik. 

Ta tišina zdaj ga je mučila 
bolj kakor največji hrušč. Sli-
šal je svoje lastno težko diha-
nje. Oči so mu lezle skupaj. 

. . . Okoli njega so palme, 
sklanjale s v o j e pahljačaste 
krošnje. Iz daljave so doneli 
kriki indijskih konjenikov, ki 
so klicali na naskok . . . Surat-
kan je prijezdil mimo njega in 
zamahnil s sabljo . .. Spet zna-
menje njegovih trobentačev. 
. . . Palme so se zvijale . . . To-
po). konj, ki so drveli v gosti 

|vrsti. V daljavi, tam na obzor-
ju, so se dvigale marmornate 
stopnice . . . nedosegljivo viso-
ko . . . na vrhu pa je stalo de-
kle in mahalo s črno tenčico . . . 
Ne, to so bile črne ujedo, ki so 

j zamahovale s krili . . Hotel je 
.skočiti in ji teči na pomoč, a 
i pred njim je nenadno zrasel 
i visok bel zid, da je s kopjem 
J udarjal ob beli marmor . . . 

. . . Spet znamenje s trobento 
j. . . Zid se je podrl z grmečim 
hruščem, a zdaj ni več videl 
stopnic . . . Pred njim je bila 
pusta ravan, ki se je odpirala v 
nedogled do obzorja, na kate-
rem je krvavelo veliko okroglo 
sonce . . . In po dolini so drveli 
beli Indijci na črnih konjih . . . 
On za njimi z dvignjenim kop-
jem . . . Čisto sam . . . In vse 
je bilo tiho . . . Kakor da bi so-
vražniki in on jezdili po zrakii. 

(Dalje prihodnjič.) 
o 

— V vseh abecedah, razven v 
abesinski, je prva črka "a." Abe-
sinci so j o postavili šele na tri-
najsto mesto. 
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Med tem ko dva tovariša stojita pripravljena s puška-
mi vrokah je drugi vojak pripravljen, da vrže v snipersko 
gnezdo bombo napolnjeno z plinom, ki povzroča solzenje. 
Slika je bila posneta v mestu Coblenz potem, ko so tja vko-
rakale čete generala Pattona. 

PETE OBLETNICE SMRTI PRELJUB-
LJENEGA IN NIKDAR POZABLJE-

NEGA SOPROGA IN OČETA 

Frank Jim Scully 
ki Je v Boru zaspal večno spanje 

dne 19. aprila, 1940. 

* J V a . z n a n i l o i n 2 Z a h * O a l a 

Globoko potrti od prevelike žalosti naznanjamo sorodnikom in Pr'j8 

da je Bog poklical k sebi najdražji zaklad iz naše družine in nam odvZ< 

preljubijeno in nikdar pozabljeno drago mater 

Mary Gornik 
ROJENA ZNIDARSIČ 

lio V 

ki so po kratki bolezni sprevideni s svetimi zakramenti in v božjo vo 

izdihnili svojo blago dušo in mirno v Bogu zaspali večno spanje dne 

ca 1945 v starosti 72 let. Doma so bili iz vasi Zagorica pri Dobrem P° j 

opravljeni pogrebni sveti maši v cerkvi sv. Vida so bili položeni k vecH 

čitku dne 19. marca 1945 na Calvary pokopališče. 

ieiflu' 

V dolžnost si štejemo, da se pri-
srčno zahvalimo Rev. Francis Baraga 
za obiske v njeni bolezni in za pode-
ljene »vete zakramente. Enako se že-
limo tudi prisrčno zahvaliti Monsig-
nor Rt. Rev. B. J. Ponkvarju za oprav-
ljeno sveto mašo in ganljive pogrebne 
obrede. 

Prav prisrčno zahvalo želimo iz-
reči vsem, ki ste bili nam za prvo po-
moč in nam kaj dobrega storili, poseb-
no pa Miss Rose Zakrajsek in Mrs. 
Josephine Gornik, kakor tudi vsem, 
ki so čuli z nami, molili ob krsti ter 
se udeležili svete maše in pogreba. 

Globoko hvaležni se želimo prav 
prisrčno 'zahvaliti vsem sorodnikom 
in prijateljem, ki to okrasili krsto s 
krasnimi venci in vsem, ki so darovali 
za svete maše, ki se bodo brale za 
mirni počitek |bl*ge duše, in sicer: 
Misses Christine in Jean Malovic, 
Misses Lillian in Marion Gornik, Mrs. 
Josephine Mihalko, Mr. in Mrs. Lar-
ry Tolar, Mr. in Mrs. Frank Tolar in 
družina, Mr. Frank Novak »n sin, 
Mrs. Mary Marnell, Mr. in Mrs. Frank 
Znic^rsic, Mr. Louis Znidartic in sin, 
Mr. Anton Znidarsic, Mr. John Zni-
darsic, Mr. in Mrs. Micheal Son, Mr. 
in Mrs. Ler6y Znidarsic, Mr. in Mrs. 
Lou Virant, Mr. in Mrs. Martin Ko-
vač, Mr. in Mrs. Math Kovač, Mr. in 
Mrs. Ludvig Misley, Mrs; Mary Tu-
shen, Miss Rose Zakrajšek, Mr. John 
Zakrajšek, Mrs. Mollie Hrovat, Mr. 
in Mrs. Jos. Mlakar, Mr. Charles Baz-
nik, Mr. m Mrs. Ed Baznik, Mr. in 
Mrs. P Zortz, Mrs. Frances Skully, 
Mr. in Mrs. John Znidarsic in druži-
na, Mr. in Mrs. Lewis Maylin, Mr. in 
Mrs. Domen Tomazin in družina, Mr. 
in Mrs. Jos. Cadez. Misses Frances in 
Mary Russ, Mr. in Mrs. Jos. Russ, Mr. 
in Mrs. David Olschafsky, Mr. in Mrs. 
John Hribar, Mrs. Josephine Meznar-
sic, Mrs. T. Setina, Mrs. Edith Skully, 
Mr. John Wentzel in Branisel druži-
na, Mr. John Terček, Mr. in Mrs. 
John Glavač in družina, Mr. in Mrs. 
John Terček, Jr., Mr. in Mrs. Jos. 
Zakrajšek in družina, Mr. in Mrs. 
Fadlovich and family, Mrs. Rose Hru-
ška and family, Mrs. John Honna and 
family, Mr. in Mrs Anton Znidarsic. 

E. 60 St., Mr. in Mrs. Lou* ' 
Mrs. Vera M. Zagar, Mr. '» "V ) 
Kožel, Mrs. H. A. Delft, Mj-
John Kadunc, Mr. in Mrs. J°hn.fl | 
Mr. in Mrs. C. Benevol, M'- - a? j 
Jos. Champa, Mr. in Mrs. Jo" tf 
var, Mr. in Mrs. Klun, Mrs. " 
na, Mrs. Caroline Moflic, Mr-
Andrew Zakrajšek in druJ'J ' f / 
Frances Breskvar, Mr. in Mr* pt>\ 

Frank 
Job«1" 

"<A 

Brandula, Mr. in Mrs. 
Mrs. Mary Strojin, Sr.. Mr« 
jin, Miss Mary Palčič, Mi»» 
žar, Mr. in Mrs. Jos. ZakraJ«^, 
Plut, Miss Ivanka Oberst»r> / 
sie Orel, Mrs. Mary Baraga- ^ i P 
na Nemčik, Mr. in Mrs. •> pffl 
Mr. John Ferkul, M i s s M^y f 
Mrs. Mary Zerovnik, Mrs- A " f ,K . 
star, Miss Marie Verder*?' ^ 
Mary Žerovnik, Mrs. > s e p M r . ^ k , 
der, Mrs. Terezija Zdešar, M^Ilif,, 
cent Skok. Mrs. Mary Nose, ^ VM «1 
Bradač, Mrs. Jennie Raj«* M ^ -

nie Jerše, Mrs. Gertrude ,, . |fj 
društvo sv. Marije Magd"1®0 (ff 
KSKJ, Graphite Bronze c ' f o „ / 
Dept.), Richman Brother« ^ 5b« 
tion, Richman Brothers P*o)re*5 

No. 2, American Steel EmP {he 

the Machine Shop, Gang a t 

chine Shop. 

Prisrčno se z a h v a l j ^ V ^ 
ki so dali svoje » ^ ^ 

J 
- - •• J p0 l 

brezplačno na razpolago P 
' "tilCr I 

Našo zahvalo naj »P«*' jVei« 
nice Oltarnega društva •Mpa 
Vida in društvo sv. Marije J I 
ne št. 162 KSKJ za »k«Pn »» 

s M 
> \ 

ob krsti pokojne ter vse"1' ^ 
udeležili svete maše in 
sebno iskrena hvala pa c ..yjo' 
so nosile krsto ter jo » P r e m l ^ 
ba in položile k večnem« P J-

h v a ^ ' V 
Iskreno se želimo z** 

ki so nam izrazili sožalj® t5jj)i< , 
pa s poslanimi pismi m > JS 

Našo prisrčno zahval® f / 
me pogrebni zavod Za»r ^ 
ral Home za vso postrežbIJ«^, 
njenost in za lepo urejen P kf 
, če smo slučajno PoTtl j 
tero ime izpustili, 
oprostite ker naša želja Je 

našo najtoplejšo prisrčno z ^ 
„dlfl 

Preljubljena in nikdar pozabljena draga mati, Bog Vam je u r ° ^fi1 ' 

morali ste nas zapustiti. Iskreno hvaležni Vas bomo ohranili vedn° ^ poi 

spominu in v globoki žalosti nad Vašo bridko izgubo pošiljamo Pr°5 }>> 
' Ji* 

da naj Vam bo usmiljen in dober plačnik in naj Vam podeli večni 

ženem počitku in večna luč naj Vam sveti. 
Žalujoči ostali: 

JENNIE MALOVIC in MARY GORNIK, hčere 
ANTON in JOHN. sinova 

JOSEPHINE in JANE, slnahi 
šest vnukinj in štirje vnuki 
štirje bratje in dve aestri 

Cleveland, Ohio, 19. aprila 1945. ' 

Vse prekmlau v cveta življenja 
priljubljeni odšel si Ti od nas, 
potekla so že štiri leta, 
kar Tvoja pot se je končala, 
in pri Bogu večno srečo vžlvaš. 

Žalujoči ostali: 
JOSEPHINE SKULLY, soproga; 

RAYMOND, sin; 
MATI, BRATJE in SESTRE. 

Cleveland, O.. 19. aprila, 1945. 

V BLAG SPOMIN 


